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Slownictwo kulinarne
jako element jezykowej kreacji Swiata
w powiesci Krewni Jozefa Korzeniowskiego

Streszczenie

Celem artykulu byla proba pokazania stownictwa kulinarnego jako elementu
jezykowej kreacji $wiata w powiesci Krewni Jozefa Korzeniowskiego.

Badanie tekstu pozwolito zauwazy¢, ze jednym z wazniejszych elementoéw jezy-
kowej kreacji szlachty 1 jej rozrywek jest stownictwo zwigzane z kulinariami. Przydaje
ono opowiesci realizmu, tworzy powiesciowa iluzje rzeczywistosci, odzwierciedla
nawyki zar6wno bogatych, jak i biednych mieszkancow miast i miasteczek, eksponuje
goscinnos¢. W analizowanym materiale odnaleziono nazwy zywnosci, nazwy produ-
ktow 1 przetworéw spozywczych, nazwy potraw, nazwy napojow.

Stowa kluczowe: jezykoznawstwo, stylistyka, idiolekt, jezyk pisarzy

Jozef Korzeniowski zaliczany jest dzi§ przez badaczy literatury do nurtu
protorealistycznego' jako poprzednik pozytywistow, dazacy do uchwycenia
1 oddania na kartach powiesci zwyklego zycia, codzienno$ci, otaczajacego go
swiata. Jako pedagog, profesor Liceum Krzemienieckiego i innych uczelni, ten
nieco zapomniany dzi$ prozaik i dramatopisarz wplatal w utwory wskazdwki
1 porady edukacyjne, przywolywal przestania moralne, ktére wzbogacaly
dydaktyzm jego dziet.

Najwazniejszg pozycja w prozatorskim dorobku Korzeniowskiego jest
powies¢ Krewni, co trafnie podkres$la Jerzy Bachorz: ,,Ta powies¢ Jozeta Korze-
niowskiego najobszerniejsza w jego dorobku i najbardziej posazna w wazkie
dlan tresci programowe, zastuguje na miano utworu prawdziwie rewelacyjnego,

' J. Bachorz, Powies¢, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachérz i A. Kowalczykowa,

Wroctaw 2009, s. 745.
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gdy rozwazamy kwesti¢ przelomu zapatrywania si¢ naszych pisarzy na zycie
w miescie, a $cislej: w wielkim miescie™.

Prozaik penetruje w niej rozne srodowiska: drobnoszlacheckie, urzedni-
cze, kupieckie, rzemieslnicze, ziemianskie, magnackie, ale pomija chlopstwo
1 biedot¢ miejska. Bogactwo jego pisarskich obserwacji potowy XIX wieku
sktania do przyjrzenia si¢ materialowi jezykowemu, ktory postuzyl do kreacji
Swiata przedstawionego.

Jednym z waznych elementoéw odzwierciedlenia zycia na kartach utworu
jest stownictwo kulinarne, bowiem jak zauwaza Malgorzata Witaszek-Samborska:
»Wzorce 1 normy kulinarnego obyczaju stanowig zatem wazny element kodu
kulturowego, za pomoca ktoérego narod, spoteczenstwo si¢ porozumiewa
3 Celem niniejszego artykulu bedzie wicc zbadanie stownictwa
kulinarnego jako skladnika jezykowej kreacji $wiata® w powiesci Krewni Jozefa
Korzeniowskiego®.

1 samookresla

I. Kategorie semantyczne nazw pozywienia

Kreujac obraz XIX-wiecznej rzeczywisto$ci i osadzajac w niej bohaterdw,
Korzeniowski sigga po stownictwo zwigzane z 6wczesnymi realiami. W analizo-
wanym utworze odnajdujemy 98 nazw zwiazanych z zywieniem czlowieka®.
Mozna je przyporzadkowaé do nastepujacych pol leksykalno-semantycznych:
1. Zywno$¢ ogdlnie [29]
a) stownictwo ogoélne [4]
chleb powszedni (2), jadlo (2), strawa (6), wiktuaty (1);
b) stownictwo szczegotowe [25]
positki [21]

Idem, Oswajanie miasta, ,,Przeglad Humanistyczny” 1992, nr 6, s. 65.

M. Witaszek-Samborska, Studia nad stownictwem kulinarnym we wspolczesnej polszczyznie, Poznan
2005, s. 7.

Definicj¢ jezykowej kreacji przyjmuje za Elzbietg Skorupska-Raczynska: ,termin jezykowa kreacja
(postaci/$wiata), wymiennie kreacja (postaci/§wiata) rozumiem jako tworzenie w dziele literackim
wizerunku kogo$ i/lub czego$§ przez jego autora, antropocentrycznie postrzegajacego opisywana,
odtwarzang i /lub tworzong rzeczywistos¢, posiadajacego whasciwe mu, osobnicze zasoby stownikowe
i umiejetnosci odpowiedniego stylistycznie ich wykorzystywania. Wynikiem (efektem) tej jezykowej
kreacji jest wytwor w postaci artystycznego dziela (tekst) literackiego, ktore dekodowane przez
odbiorce daje mozliwo$¢ konceptualizacji przedstawionej tam rzeczywistosci, zgodnie z jego
mozliwo$ciami, naturalnymi predyspozycjami (jak wyobraznia) oraz nabytymi umiejetno$ciami (jak
przygotowanie jezykowe), a takze zarejestrowanymi w pamieci doswiadczeniami”. E. Skorupska-
-Raczynska, Kreacja ojca w powiesciach nadniemienskich Elizy Orzeszkowej (studium jezykowo-
-stylistyczne), Gorzow Wielkopolski 2013, s. 22-23.

Materiat do niniejszego opracowania zostal wyekscerpowany z wydania: J. Korzeniowski, Krewni,
Wroctaw, 1955.

Podzial na kategorie semantyczne nazw pozywania przyjmuj¢ za M. Witaszek-Samborska, nieco
go modyfikujac na potrzeby analizy materiatu. M. Witaszek-Samborska, op. cit., s. 37-61.

W nawiasach kwadratowych podaje liczbg wyrazow zaliczonych do danego pola i podpola, natomiast
w nawiasach zwyktych podaje¢ liczbe uzy¢ w badanej powiesci.
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stownictwo ogdlne [6]: biesiada (2), feta (1), positek (1), traktament
(6), uczta (8), uczta weselna (1);
stownictwo szczegolowe [9]: frisztik® (2), kolacja (1), obiad (51),
obiadek (2), obiad z chlebem (1), podwieczorek (8), sniadanie (24),
sniadanko (1), wieczerza (4);
wyrazenia [2]: chleb z obiadkiem (3), chleb z obiadem (1);
smakotyki [4]: fakocie (1), przysmaczki (6), przysmaki (29), specjaty (1);
2. Produkty 1 przetwory spozywcze — sktadniki potraw 1 napojow —
stownictwo szczegotowe [36]
— zboza 1 produkty zbozowe [11]
kasza [1]
kasza (2);
wyroby maczne [9]
ciasto jako masa [1]: ciasto (1);
pieczywo [7]: buleczka (1), butka (4), chleb (9), obwarzaneczek (2),
obwarzanek (2), optatek (3), sucharek (2);
— produkty migsne [4]
kura (1), kurcze (2), migso (11), poledwica (1);
— ryby [3]
minogi (1), sardynki (1), szczupak (1);
— owoce, warzywa, orzechy itp. [8]
owoce egzotyczne [1]: ananas (1);
warzywa [4]: buraczki (4), kapusta (3), kartofle (3), ogoreczki (1);
orzechy [2]: orzechy (1), migdaly (1);
— nabiat —sery [1]
ser szwajcarski (1),
— dodatki do potraw [10]
przyprawy [2]
korzenie (1), przyprawy (2);
pasty i sosy [3]
chrzan (1), ¢wikla (2), musztarda (1);
inne przyprawy i przetwory przyprawowe [2]
cukier (5), ocet (1);
thuszcze [3]
stownictwo ogolne [1]: okrasa (1);
stownictwo szczegdtowe [2]: oliwa (1), stonina (1),
— produkty i potprodukty — miod [1]:
miod (1);

8 Frisztik ‘z niem. Friihstiick — éniadanie’. Za przypisem w Krewnych, s. 439.
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3. Potrawy [26]
a) stownictwo ogodlne [2]
potrawa (8), potrawa mgczna lub jarzynna (1);
b) stownictwo szczegotowe [24]
— zupy obiadowe [3]
barszcz (10), kapusniak (1), rosot (6);
— potrawy giéwne [11]
potrawy miesne [9]: pasztet (2), pieczenia (6), pieczenia barania (2),
potowka z pepuszkiem (1), z wqtrobkg (1), sztuka miesa (3), sztuka
miesa z kwiatkiem (1), sztukamiesa z kwiatkiem® (2), zrazy (2);
potrawy migsno-warzywne [2]: kapusta z kietbasq (1), kasza
hreczana ze stoninkq (1);
potrawy maczne, potrawy maczne z farszem 1 mieszane [6]:
nalesniki (1), pierogi (1), pierogi z serem (1), pierozki (2), pierozki
leniwe (1), pierozki z diugim sosem (1);
— potrawy stodkie i deserowe [10]
ciasteczka (1), ciastka (1), cukierki (1), francuskie ciasta (3),
konfitury (1), lody (1), marcypanik (2), marcepan (1), pierniczek (1),
tort (1);
4. Napoje [17]
a) stownictwo ogolne [1]: trunek (4);
b) stownictwo szczegotowe [16]
— napoje alkoholowe [8]
wina [3]
stownictwo ogdlne [1]: wino (19);
stownictwo szczegdtowe [2]: wegrzyn (1), zieleniaczek (1);
piwa [2]: piwko (1), piwo (6);
miody pitne [2]: miodek (2), miod (2);
wodka [1]: wodka (1);
— napoje bezalkoholowe [8]
Blumenkaffee' (1), chlodnik (1), herbata (19), kawa (14), woda (3),
mleko 1 napoje mleczne:
mleko (5), smietana (3), smietanka (2).

I1. Jezykowa kreacja Swiata

Korzeniowski byt bacznym obserwatorem wydarzen, skrupulatnie przenoszacym
ich elementy na karty powiesci. Wykreowany w utworze $wiat — mimo chwilami

°  Sztukamiesa z kwiatkiem ‘migso wotowe z tluszczem’. Za przyp. w Krewnych, s. 469.

10 Blumenkaffee ‘dostownie: kawa z kwiatow, przenosnie: zta kawa, lura’. Ibidem, s. 419.
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nachalnego dydaktyzmu pisarza — nie jest jednolity, czarno-bialy, schematyczny,
lecz potrafi zachwyci¢ barwnoscia, réznorodnoscia, a przede wszystkim trafno-
$cig opisu, czasem przepelnionego gorycza, czasem zachwytem. Trudno nie
zgodzi¢ si¢ wiec ze zdaniem Bachorza:

Nie ulega kwestii, ze Korzeniowski konsekwentniej niz inni utalentowani
powiesciopisarze tej doby odchodzit od kierunku wyznaczonego przez roman-
tyzm. Decyzja pisarza, by uczyni¢ powies¢ rejestratorka ,,zwyczajnego zycia”
oraz towarzyszka i1 nauczycielkg ludzi, ktérych absorbuje codzienno$¢ — byla
w potowie XIX wieku bodaj najbardziej znaczacym objawem przemiany, jaka si¢
w naszej literaturze dokonywata nie tylko od romantyzmu do realizmu, lecz 1 od
dominacji poezji z dramaturgia do panowania prozy narracyjnej .

Positki 1 nawyki zywieniowe sg skladnikami codzienno$ci bohateréw,
oddajacymi w powiesciowym S$wiecie bogactwo i1 biede, hojnos¢ 1 skapstwo,
informujacymi czytelnika o mozliwos$ciach finansowych, statusie, przyzwyczaje-
niach bohaterow.

1. Oszusci i utracjusze — i ich kulinarne przyjemnosci

Topografi¢ akcji Korzeniowski przywoluje sumiennie, bowiem ten wierny reali-
zmowi autor wymienia w Krewnych cho¢by znang cukierni¢ Lessla czy istnieja-
cy wowczas handel win Wilhelma Hempla przy ul. Dhugiej nr 590'. To whasnie
w tym lokalu bohater Ignacy Zabuzski spotyka oszusta Chryzantowicza, ktéry na
uciechy podniebienia trwoni wyludzony majatek. Dostatek 1 rozrzutnos$c
przestepcy podkresla pisarz wystawnoscig serwowanych w restauracji positkow,
ich jakoscig, a wigc 1 — w domysle — ceng, jak bowiem informuje narrator: ,,jest
to sktad korzeni 1 win, jeden z najzamozniejszych i najlepiej opatrzonych
w Warszawie” (373), gdzie byly: smaczne sniadanko, podwieczorki smaczno
przyrzqgdzone, smaczne przyprawy; co potwierdza przechodzien wyjasniajacy
nieznajagcemu Warszawy Ignasiowi:

Przednia to rzecz, panie dobrodzieju! — rzekt jeden smakujac —
Najwytrawniejszy z cale] Warszawy zieleniaczek; a jest stare na dukata,
na dwa dukaty 1 wiecej, jak dla kogo. Wyborne minogi, sardynki swiezu-
tenkie, a ser szwajcarski jak nigdzie, w kazdym oku tza jak perta. Ustuga

szybka i ceny umiarkowane, jak dla kogo, panie dobrodzieju (373).

Wymienione szeregowo smakotyki podkreslajag zarowno ubostwo apliku-
jacego dopiero do urzedu Zabuzskiego, stolujacego si¢ w taniej garkuchni, jak
1 okradzionych przez doradc¢ Chryzantowicza pan Jelewskich, zyjacych nader
skromnie 1 nie bywajacych w takich miejscach, a jednocze$nie uwypuklaja

" J. Bachérz, op. cit., s. 351.

12 Za przypisem 15 w Krewnych, s.372.
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intratny charakter przestepstwa, ktore poza bezkarnoscia, daje wygodne zycie na
koszt ofiar. Zar6wno niegodziwos¢ przestepcow, jak 1 zyskownos$¢ procederu
odzwierciedla pisarz wyrazeniem dwudukatowe wino, ktore popijaja oszusci:
Chryzantowicz 1 jego wspolnik Werenkowski. Ich spotkanie przy znakomitym
trunku kontrastuje z licytacjg kamienicy i utratg oszczednos$ci przez tych, ktorzy
dali si¢ zwie$¢ przestgpcom. W koncu rozpacz z tego powodu prowadzi do
$mierci zrujnowang panig Jelewska.

Korzeniowski krytycznie odnosi si¢ 1 do innych bywalcow owego zacnego
sktadu u Hempla, skoro stowami narratora zauwaza: ,,Na kazdym stoliku staty butel-
ki r6znej wielkosci 1 formy, kieliszki 1 lampeczki, a przy kazdym bylo po dwie
1 po trzy osoby, ktore przed spacerem wida¢ dopetniaty smacznymi przyprawami
te miejsca, ktore szczupty obiad, przyrzadzony w domu dla Zzony 1 dzieci, zostawit
proznymi” (374). Rozmaite naczynia, tu butelki i kieliszki sugerujace rdznej
wartos$ci trunki, smaczne przyprawy oddaja egoizm mezczyzn, ojcoOw rodzin, ktorzy
nie troszczac si¢ o potrzeby bliskich, korzystaja z uciech w drogiej restauracji.

Z kolei bywajacy w wyzszym towarzystwie kapitan Wiktor Szrot, karciarz
1 naciggacz, przedstawiony zostaje jako ,,bywajacy wszedzie, amator cudzych
obiadow 1 cudzych pojedynkéw” (598), gdzie epitet cudzy uwypukla nature
oszusta zyjacego z szulerki, ale przyjmowanego w dobrych domach.

2. Skapiec najbardziej lubi cudze przysmaki

Wystawnos$¢ positku, umiejetnos¢ podejmowania gosci, hojno$¢ gospodarza staja
si¢ ilustracja obyczajow postaci, ich zalet i przywar. Pisarz pietnuje skapstwo na
rowni z rozrzutno$cig. Jak w Molierowskim Skgpcu sygnatem gorszacego
otoczenie chorobliwego oszczedzania stajg si¢ positki.

Kiedy wiasciciela wielkiej fortuny Marcina Jelewskiego odwiedza hojny
1 zyczliwy krewny, gospodarz ,,na obiad kazal upiec pieczeni¢ baranig, z wiel-
kim podziwieniem baby reprezentujacej kucharke, ktora od lat kilkunastu takiej
fety nie widziata, ze do kartofli wydat kawatek sfoniny, ktéra jednak sam
w spizarni odwazyl, ze nawet rozochociwszy si¢ zapytat babe, czy umie robi¢
nalesniki” (699). Narrator ironicznie nazywa skromny poczestunek wystawnym
obiadem, fetq, a opisem zdziwienia przypadkowej kucharki sugeruje, ze skapiec
kierowany chciwoscig, gtodzi na co dzien sam siebie.

Prawdziwa miarg skapstwa staje si¢ jednak kolacja przygotowana przez
goscia, uczta, do ktérej z ochotg zasiada gospodarz, nie wstydzacy si¢ pogwatci¢
zasad goscinnosci, co egzemplifikujg cytaty: ,,Tak tedy pan Pawet odnidstszy to
ogromne zwyciestwo zasiadl do swojej wlasnej wieczerzy z przywiezionych
specjalow ztozonej 1 zaprosit do niej gospodarza, ktdry zrujnowawszy si¢ na tak
wystawny obiad, jaki gosciowi swemu dat, sam przed wieczorem zagasil ogien
na kuchni 1 nic juz na kolacje¢ robi¢ nie kazal” (703) oraz ,,Jedli wigc wesoto,
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szczegblniej pan Marcin zajadal smaczno i1 popijal z ochotg stare wino, z ktérym
si¢ juz przeszlo lat dwadziescia nie widziat” (703).

3. Szlachta i ziemianstwo jadajg roznie

Korzeniowski wyzyskuje stownictwo kulinarne do odzwierciedlenia zamoznosci
1 ubostwa bohaterow. Ale w tej protorealistycznej powiesci tak jak w zyciu
zar6wno bogactwo ma rézne stopnie, jak i bieda.

Przepas¢ materialna dzieli kasztelana Zabuzskiego ozenionego z ksig¢z-
niczkg od spowinowaconego z nim ubogiego szlachcica noszacego to samo
nazwisko. Dostatku ziemianskiego domu, ilustrowanego gustem wystroju wnetrz
1 pigkna majatku, nie podkresla pisarz szczegétowym opisem potraw, pozostawia-
jac ich jako$¢ wyobrazni czytelnika, a przy tym budujac obraz dostatniego
Swiata, w ktorym syto$¢ jest czyms$ oczywistym.

Elegancj¢, bogactwo, moze nawet pewien zbytek w serwowaniu positkéw
Ow bystry obserwator codziennego zycia oddaje zachowaniem dziecka, Euge-
niusza Zabuzskiego, ktorego bogaci krewni wzi¢li na wychowanie. Juz wcze$niej
chtopiec pochodzacy z ubogiej szlachty, ale majacy zadatki na panicza, grymasit
przy stole, co sygnalizuje cytat: ,,Nie wszystko mu smakowato, a gdy nie miat
w czym wybraé, wolat czesto gldd przecierpie niz go zaspokoi¢ potrawg, ktora
w nim wstret obudzata, nie tylko materiatem, bo do prostego jadia 1 w domu
przywykl, jak przyrzadzeniem brudnym i niesmacznym” (43). Po rocznym
pobycie u arystokratycznych kuzynow chtopiec nie chce jes¢ potraw, ktore
dawniej mu smakowaty, razil go widok prostych naczyn i ubdstwo obejscia,
co egzemplifikuje przyktad: ,,ze jadt bardzo mato, wzigt ledwie kilka tyzek
barszczu 1 kaszy hreczanej ze stoning, ktorg dawniej tak lubit, a ktore; ogromna
porcja stary sprzatnat i nie znajdowal, aby potrawie tej czego badz brakowato”
(136). Chtopiec zupetnie nie potrafi odnalez¢ si¢ w skromnym domu ojca,
ktorego niewielki majatek i codzienny trud podkresla pisarz wystarczajacymi,
sycacymi, ale skromnymi i prostymi potrawami goszczacymi na szlacheckim
stole, takimi jak: smaczny barszcz, kapusniak, zrazy i kasza hreczana ze stoninkg,
pierogi, pierogi z serem, kapusta z kietbasq.

Dla dobrodusznej, zachwyconej prawie arystokratycznym wychowaniem
Eugeniuszka ciotki Teresy i zagniewanego ojca potrawami stereotypowo przy-
pisanymi panskim positkom stajg si¢ pasztety, marcepany, marcypanik, francu-
skie ciasto, tort, jako odzwierciedlenie przepychu i wystawnego zycia, co ilustruje
cytat: ,,Kazdy z nas prosi codziennie Pana Boga, aby mu dat chleb powszedni, ale
nie prosi o torty 1 pasztety, ktorymi i panowie nie co dzien zyja, a dopieroz takie
biedaki, jak Eugeniusz [...]. Nie taki on ghupi [...], zeby czekat tu na francuskie
ciasta 1 bat si¢ powala¢ sobie gebe kapusniakiem, ktory dawniej zajadat, wiedzac
zwlaszcza, ze ojciec 1 na taka straw¢ musi w pocie czota zapracowac” (137).
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Smakotykéw 1 w szlacheckim gospodarstwie nie brakuje, nie sg one jed-
nak ani wykwintne, ani drogie. W apteczce gospodyni znalez¢ mozna przysmaki
1 przysmaczki, takie jak: obwarzaneczki posypane siekanymi migdatami i cukrem,
sucharki, smazone w miodzie orzechy, konfitury. Uwypuklajg one dostatek — cho¢
nie zbytek — dworu, ktéry jego mieszkancy zawdzigczajg przede wszystkim
umiarowi, zapobiegliwosci 1 wlasnej pracy.

Podobnie jak drobna szlachta zyje proboszcz, ksigdz Maciej, skromniej
sytuowany od kapelana kasztelanstwa Zabuzskich ksiedza Augustyna, a jednak
mogacy pozwoli¢ sobie na zapraszanie znajomych na podwieczorki, zwane
przekornie ucztq, bowiem ,,Uczta jak uczta — nie bedzie wiele” (91). Mimo tych
zapewnien, dbajacy o gosci gospodarz przygotowywat ksieze przysmaczki, ksigze
przysmaki, traktament, do ktorego nalezaly: kurczeta, pierozki zawsze doskonalte,
Smietana swiezutka i chtodna, potowka z pepuszkiem i druga z wqtrobkq oraz
trunki: chlodne piwko 1 stary miodek.

Z kolei pojawiajacy si¢ w opisach zycia bogatego ziemianstwa leksem
uczta (,,kiedy zaproszenie i uczta napetnia salon”; 484) dopetnia obrazu zamoz-
no$ci 1 towarzyszacej mu beztroski. Wplecione w jezykowa kreacje bohaterow
nazwy positkOw 1 zarazem spotkan towarzyskich, np. sniadanie, obiad uzupet-
nione epitetem proszone podkreslajg prézniaczy tryb zycia wyzszych sfer,
co ilustruje cytat ,,W oczekiwaniu przybycia ministra zyl on tymczasem jak
prawdziwy panicz, ktoérego wszystko bez jego wiedzy 1 przyczynienia si¢
dochodzi, ktorego gléwnym zatrudnieniem sg wizyty, proszone Sniadania, obiady
1 wieczory” (570). Wystawnos$¢ positkow uwypukla autor opisem eleganckich
sztu¢cOw 1 naczyn, nie za$ nazwami wyszukanych potraw, np. ,,Tymczasem lokaj
patacowy przyniost mu kawe na srebrnej tacy 1 ze wszystkimi przyborami” (84).

Jeden raz pojawia si¢ w analizowane] powiesci odwotanie do dawnego
bogactwa warstw arystokratycznych; przywotanie przez autora nazwy popular-
nego w XVII 1 XVIII wieku wina z Wegier sygnalizuje okres, o ktérym mowi
narrator: ,,jakim okiem patrzaty duchy tych, co tam niegdy$ hucznie biesiadujac
1 z poztocistych pucharow wychylali wegrzyna i o sprawach Rzeczypospolitej
rozmawiali” (659).

Zaréwno mieszkancy patacu, jak dworku 1 plebani racza si¢ kawg,
natomiast kasztelanstwo 1 ich kapelan pijg tez herbate, co raczej oddaje roznice
gustow obu sfer.

W powiesci pojawia si¢ plutokracja jako nowa arystokracja, nowa magna-
teria, ktora autor charakteryzuje przede wszystkim poprzez opis jarmarcznego,
kapigcego ztotem otoczenia i niewlasciwego, razacego ludzi wyksztatconych,
zachowania postaci. Rozrywki kulinarne tej grupy spotecznej Korzeniowski
oddaje ogolnie, bez szczegotow, konsekwentnie jedynie przywolujac leksem
uczta, np. ,,Gdy si¢ skonczyta uczta, ktorej szczego6tow nie opisujemy, bo te do
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rzeczy nie nalezg” (665), bogactwo i wystawno$¢ zabawy nowej elity pod-
kre$lajac epitetami: swietne'?, suta (uczta).

Zaledwie jeden raz przywotuje autor chlopow, ktorych ciezki los staje si¢
ilustracjg chciwosci — gonienia za zyskiem wielkich panow. Oddaje to leksem
wodka jako nazwa trunku serwowanego przez panska gorzelnig, ktoéra jest
waznym zrédtem dochodow kosztem stabszych, co egzemplifikuje cytat: ,,gdyby
miat las 1 gorzelnig 1 w niej zboze to przerabial na wodke, ktora by upijat
chtopow, nie ublizytby swemu nazwisku” (489).

4. Urzednicy i rzemiesSlnicy pracuja na sztukamies z kwiatkiem

Mniejszym powazaniem w XIX-wiecznym spoleczenstwie od szlachetnie
urodzonych, zwlaszcza majetnych, cieszyli si¢ urzednicy i1 rzemie$lnicy. Ci
pierwsi, cho¢ wyksztalceni, obyci, przyjmowani nawet w domach arystokratycz-
nych, pozostawali gorszymi, bowiem platnymi, czyli zyjacymi z wlasnej pracy.
Do tego grona nalezy powazany, wplywowy referendarz Zabuzski, ktory zaczyna
dzien od smiadania, potem idzie do pracy, a nast¢pnie je obiad. Pierwszy jego
positek sktada si¢ z kawy: ,,Na $rodku byt stot okragly, zastawiony maszynka do
kawy, garnuszkami smietanki, samowarem, czajnikami 1 filizankami” (259).

Jego biedny krewny, dopiero co przybyly do Warszawy, Ignacy Zabuzski
roOwniez wypija kawe na $niadanie ,,w pierwszej kawiarni, jakg znalazt” (195),
ale obiady jada w tanich restauracjach, najpierw u Karczewskiej (206), gdzie
positek kosztuje dwa ztote, nie jest smaczno, niewykwintnie, ,,ale pelno 1 zapach
dobrego barszczu rozchodzit si¢ po sali” (206), pdzniej, dostawszy si¢ do urzedu,
mtody cztowiek aplikujacy za darmo'* razem z innymi praktykantami chodzi na
bardzo tani ,,chleb z obiadkiem” (243), oddajacy biede owej mtodziezy, ktorej nie
sta¢ na tradycyjny positek, co egzemplifikuje przyktad: ,,Uwazaj to dobrze: nie
na obiad z chlebem, ale na chleb z obiadem |[...]. Bo pojmujesz to, ze za zloty
1 groszy trzy musi tam by¢ wiecej chleba jak obiadu” (243).

Barwy 1 szczegoétowy opis obiadu w traktierni Pod Gruszka, gdzie bywat
caty proletariat urzedowy, przydaje powiesci realizmu, a jednocze$nie uwypukla
trudne potozenie niemaj¢tnej inteligencji, dla ktorej gtdéwny, czasem jedyny posi-
tek dnia sktada si¢ z dobrej porcji chleba jako fundamentu obiadu z dodatkiem
dwoch potraw, w tym migsa, np. ,,Dodatek ten sktadat si¢ z rosotu, z miesa

W wyrazeniu swietne uczte. Plutokracje wiaze Korzeniowski ze $rodowiskiem Zydow i przechrztow,
stad w wypowiedziach bohaterow zwigzanych z bankami i spekulacjami pojawia si¢ specyficzna
odmiana polszczyzny. Por. M. Brzezina, Polszczyzna Zydéw, Warszawa—Krakow 1986.

Badania jezykowej kreacji $rodowiska urzedniczego w powiesci Krewni zostaly przedstawione
w artykule: J. Zurawska-Chaszczewska, Wyzsze figury i proletariat urzedowy, czyli jezykowa kreacja
srodowiska urzedniczego w powiesci Krewni Jozefa Korzeniowskiego, [w:] Jezyk. Religia. Tozsamosé,
t. Vi Wymiary tozsamosci, red. G. Cyran, E. Skorupska-Raczynska, Gorzow Wielkopolski 2011,
s. 293-308.
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i jeszcze jednej potrawy mgqcznej lub jarzynnej albo z barszczu i pieczeni, do
ktorej byty buraczki lub kapusta” (275), zas ,,W niedziele 1 §wigta byla i sztuka
miesa, i pieczen, ale za to juz procz buraczkow lub kapusty innej potrawy nie
byto” (275). Mtodym ludziom proste potrawy te jednak wystarczaty, smakowaty,
zwlaszcza, ze zdaniem narratora buraki wyglgdaly jak rumiana twarzyczka,
kapusta za§ miata zapach i delikatny kwasek ananasow.

Gorzej bylo z dostgpem do kulinarnych dodatkéw, bowiem jak ilustruje to
przyktad: ,,Musztardy nikt tam na stole nie widzial, o occie i oliwie nie bylo
zadnej wzmianki, ale za to chrzan w kilku stoikach przyrzadzony stat ciagle w roz-
nych punktach tak, zeby kazdy mogt go dosiggna¢ reka, a dwa razy na tydzien do
tej okrasy miegsa przybywata jeszcze 1 ¢wikla” (275); byly one niewyszukane,
przede wszystkim tanie. Ponadto do positku zamozniejsi kupowali wino, a na deser
kawe, dla biedniejszych do picia byta woda: ,,Kilka karafek zielonkawych 1 ordy-
naryjnych stato z wodg w pewnych dystancjach, a przy kazdej szklanka™ (275).

Autor podkresla, ze inne positki mlodej kadry urzedniczej sktadaty sig
czasem jedynie z bulki i szklanki mleka, co ilustruje skrajne ubdstwo: ,,Ha, to juzci
ztozycie si¢ na mnie po pie¢ groszy, zebym mial na butke 1 na szklanke mleka,
dopoki nie dostang pieniedzy |[...]. [gnasiowi zimno si¢ zrobito, gdy stuchat o tej
nedzy” (279), skoro nawet na herbate 1 cukier mtodziez musiata si¢ sktadac.

Jeden raz pojawia si¢ w analizowanej powiesci nazwa lody odzwierciedlajaca
rozrzutno$¢, lekkomyslno$¢ biedaka pragnagcego uczci¢ urojone, przyszte rado-
$ci. Kanski, biedny urzednik ,,a conto przysztego powodzenia, zjadl u Laurse’a
filizanke lodow, za ktorg wtasnie bylby jutro mial obiad, bo kosztowata czterdzie-
sci groszy” (211), co tylko uwypukla trudne potozenie mtodego cztowieka.

Z kolei niezamozne panie Jelewskie, kuzynki Ignacego Zabuzskiego,
zyjace z niewielkiego procentu od kapitaliku i szyjace suknie na zamodwienie,
sta¢ zaprosi¢ krewnego na obiad, na herbate z najlepszymi ciasteczkami. Owo
zycie skromne, ale nie ngdzne odzwierciedla niedzielny obiad, kiedy to zamiast
»szesciu potraw kipigcych na ptycie angielskiej kuchni” (361) na kuchence stoja
tylko dwa garnki, sugerujace positek niewystawny, lecz wystarczajacy.

Wydaje si¢, ze w powiesciowej rzeczywistosci los rzemieslnikéw byt
tatwiejszy, skoro pisarz rowniez za pomocg stownictwa kulinarnego odzwiercie-
dla dostatek, nawet zbytek, na jaki mogt sobie pozwoli¢ ceniony majster. Autor
roOwniez sygnalizuje, ze czeladnicy nie cierpieli gtodu, skoro w warsztacie byla
przerwa na $niadanie, z niemiecka nazywane przez wiernego realizmowi Korze-
niowskiego frisztikiem, a wedrujacego rzemie$lnika sta¢ bylo, aby ,,z uczciwymi
majstrami lub towarzyszami przy szklance piwa lub wina zabawic¢ si¢” (563).

Znany majster, stolarz Hebel mial pienigdze na drobne przyjemnosci,
po obiedzie pijal kufelek piwa, kawe, filizanke Blumenkaffee, lampeczke wina
z buleczkq, za$ ,,W niedziele 1 Swigta musial odwiedza¢ ogrodek Pod Wegrem,
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tam odegra¢ pare¢ partii w kregle 1 wypic parg kufelkow piwa” (419), a w czasie
uroczystosci cechowych wypi¢ dobrg butelke wina.

Pisarz za pomocg elementow kulinarnych w jezykowej kreacji bohatera
podkresla nie tylko jego zawdd, ale 1 pochodzenie, gdyz Hebel jako Niemiec
,herbaty sam nie pijal, ale miat ja w domu, poniewaz Zzona jego, prawdziwa
warszawianka, chciata dom na wyzszej postawi¢ stopie” (419).

Zasobno$¢ dobrych, uczciwych rzemieslnikow ilustruje autor przemowsa
cenionego majstra Dryliusa do uczniow, kiedy ten tlumaczy dzieciom, ze
uczciwa praca doprowadzi ich do tego, ze beda mie¢ ,,co dzien sztukamiese
z kwiatkiem 1 kufelek dobrego piwa” (468-469), za$ bieda zwigzana z lenistwem
1 oszustwem zaczyna si¢ wtedy, ,,kiedy si¢ je$¢ chce, a nie ma za co kupi¢ nawet
obwarzanka” (468).

5. Obyczaje w kulinariach przywolane

Korzeniowski za pomocg elementdéw kulinarnych odzwierciedla obyczaje polskie
1 obce. Eugeniusz Zabuzski jako relikwig, talizman nosi przy sobie kawatek
oplatka, ofiarowany mu przez ukochang jako tajemniczy chleb, okruszyne
poswigconego chleba.

Z kolei w czasie ferglajchowania towarzyszacego wyzwalaniu si¢ czelad-
nika, nowi 1 starzy towarzysze pija trunek, wino ze specjalnego kielicha Wilkomu
»za zdrowie tych towarzyszéw, ktérzy ten chwalebny Wilkom postanowili,
uksztatcili 1 z niego smakowali, za zdrowie tych, ktérzy w pozniejszych czasach
beda go ksztatci¢ i smakowaé z niego beda, za zdrowie pandéw bajzycmajstroéw
1 starszego 1 podstarszego towarzyszow” (569).

Natomiast w Paryzu, obserwujac zycie cudzoziemcow, Eugeniusz zwraca
uwage na obce mu zwyczaje kulinarne; Francuzi bowiem nie w domu sp¢dzaja
wolne chwile, ale przed kawiarniami i1 restauracjami ,,obaczysz liczne grupy
pozywajace chlodniki, czytajace gazety, rozprawiajace z sobg, a najczesciej przy
szklance wody z cukrem gapiace si¢ na przechodniow” (482).

% ok sk

Podsumowujac, Korzeniowski skrupulatnie dba o realia w swoich utwo-
rach, starajgc si¢ wiernie oddac¢ codzienne zycie toczace si¢ wokot niego. Jednym
z wazniejszych elementow jezykowej kreacji Swiata przedstawionego sa kuli-
naria. W powiesci Krewni odnajdujemy 98 nazw zwigzanych z Zywieniem
cztowieka, w tym 29 nazw zywnosci (np. jadlo, strawa, przysmaczki, takocie),
36 nazw produktow i1 przetworéw spozywczych (np. kasza, butka, obwarzanek,
minoga, kartofle, okrasa), 26 nazw potraw (np. barszcz, rosol, pierogi,
sztukamies z kwiatkiem, nalesniki, tort) oraz 17 nazw napojow (np. wino,
wegrzyn, piwo, kawa, herbata, mleko).
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Pisarz i1 zarazem pedagog szczegdlowo opisuje zycie tych grup spotecz-
nych, ktore mogl pozna¢ z bliska, za pomocg stownictwa odzwierciedlajac ich
warunki zycia — biedny urzednik musi poprzesta¢ na chlebie z obiadkiem 1 buice,
niebogaty szlachcic zajada proste potrawy, jak barszcz czy kasza hreczana
ze stoninkq, proboszcz podejmuje gosci miodem 1 kurczetami, a panskie
niedookreslone obiady 1 uczty pozwalaja czytelnikom na fantazjowanie o zbyt-
kownym, luksusowym zyciu.

Stownictwo kulinarne staje si¢ w powiesciowym S$wiecie elementem
dydaktycznym, z jednej strony bowiem opisy positkow posrednio odzwiercie-
dlaja przyware skapstwa. Z drugiej strony, wierny realizmowi pisarz nie ideali-
zuje Swiata — cho¢ potepia oszustwo, to pokazuje, ze cyniczni 1 bezwzgledni
przestepcy potrafig zy¢ dostatnio na koszt swoich ofiar.

Korzeniowski udanie rejestruje codziennos¢, a jego niejednokrotnie trafne
obserwacje odstaniajag wspolczesnemu czytelnikowi XIX-wieczny $wiat, przy-
noszac poréwnania i budzac refleksje zarowno nad minionymi, cho¢ jakze
waznymi dla zyjacych w ponowoczesnosci czasami, jak i przekazujac obraz
tamtych zasad i obyczajow.
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Cookery vocabulary as the element of linguistic creation of the world
in the novel ,,Relatives” by Jozef Korzeniowski

Abstract

The goal of the article was an attempt to illustrate vocabulary register connected
to cooking or food as the elements of linguistic creation of the world in the novel
by Jozef Korzeniowski.

The scrutiny of the text allows to notice that one of the most important
components of linguistic creation of noblemen and their pastimes is the vocabulary
related to food and eating habits.

It adds an extra dose of realism, creates the illusion of reality and reflects the
habits of both: the poor and the rich people of villages and towns exposing their
hospitality. The analysed material includes the terms for food items, ingredients, and
products as well as the names of dishes or beverages.

Keywords: linguistics, style, idiolect, writers’ language
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